
Preise in CHF inkl. 8,0 % MWST  

 

 

 

VORSPEISEN 
 

ENTRÉES  

STARTERS  

 
GRÜNER SAISONSALAT 

SALADE VERTE DE LA SAISON 

GREEN SALAD OF THE SEASON 

 
9.50 

GEMISCHTER SALAT 

SALADE ASSORTIE 

MIXED SALAD 

11.50 

SALAT-BOUQUET MIT GEBRATENEN RIESENCREVETTEN 

SALADE ASSORTIE AVEC CREVETTES GRILLÉS 

SALAD BOUQUET WITH GRILLED GIANT SHRIMPS 

22.50 

TOMATENSALAT MIT ZWIEBELN 
SALADE DE TOMATE AVEC DES OIGNONS 

TOMATO SALAD ON ONIONS 

                         12.50 

THONSALAT 
SALADE DE THON 

TUNA SALAD 

19.50 

BÜNDNERFLEISCH-TELLER GARNIERT 

VIANDE DES GRISONS GARNIÉ 

GARNISHED AIR DRIED BEEF PRODUCED IN THE GRISONS OF SWITZERLAND 

26.50 

CREVETTEN-COCKTAIL, TOAST UND BUTTER 

COCKTAIL DE CREVETTES, TOAST ET BEURRE 

SHRIMP-COCKTAIL, TOAST AND BUTTER 

16.50 

SALAT „CAPRESE“ 
TOMATEN, MOZZARELLA, BASILIKUM, OREGANO 

TOMATES, MOZZARELLA, BASILIQUE, ORIGAN 
TOMATOES, MOZZARELLA, BASIL, ORIGANO 

14.50 

 

 

SUPPEN 
POTAGES 

SOUP 

TAGES SUPPE 9.50 

SOUPE DU JOUR 

SOUP OF THE DAY 

TOMATENSUPPE MIT RAHM 10.50 

SOUPE DE TOMATES AU CRÈME 

TOMATO SOUP ON CREAM 
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KÄSESPEZIALITÄTEN 

SPECIALITÉES DE FROMAGES 

CHEESE SPECIALS 
 
 

 
RACLETTE 22.50 

MIT SALZGURKEN, ZWIEBELN UND KARTOFFELN  

RACLETTE AVEC DES CORNICHONS, DES OIGNONS ET DES POMMES DE TERRE 

RACLETTE WITH GHERKINS, ONIONS AND POTATOES  

RACLETTE À DISCRETION 47.50 

FONDUE TRADITIONELLE 

 

MIT HAUSMISCHUNG IMMER FRISCH ZUBEREITET 28.50 

FONDUE AU FROMAGE DU MELANGE MAISON  

TRADITIONAL CHEESE FONDUE WITH HOME-MADE ARRANGEMENT OF CHEESE 

FONDUE TESSINER ART 29.50 

MIT STEINPILZEN  

FONDUE  AVEC BOLETS 

FONDUE WITH PORCINI 

 

FONDUE WALLISER ART 29.50 

MIT TOMATEN UND KARTOFFELN  

FONDUE AUX TOMATES AVEC POMMES DE TERRE  

FONDUE WITH TOMATOES AND POTATOES  

KÄSESCHNITTE 22.50 

MIT SALZGURKEN UND SILBERZWIEBELN  

CROÛTE AU FROMAGE AVEC CORNICHON ET PETIT OIGNONS BLANC AU VINAIGRE 

CHEESE ON TOAST WITH GHERKINS AND PEARL ONIONS  

KÄSESCHNITTE 24.50 

MIT SPECK UND SPIEGELEI  

CROÛTE AU FROMAGE AVEC BACON ET ŒUF AU PLAT  

CHEESE ON TOAST WITH BACON AND EGG SUNNY SIDE UP  
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RINDSLEBERLI 
SPÉCIALITÉS DE FOIE DE BŒUF 

SPECIALITIES OF LIVER OF BEEF 
 
 
 

RINDSLEBERLI AN SENFRAHMSAUCE 22.50 

DAZU LECKERE BUTTERRÖSTI  

FOIE DE BŒUF AVEC SAUCE MOUTARDE ET RÖSTI  

LIVER OF BEEF ON MOUSTARD SAUCE WITH BUTTERRÖSTI  

 
RINDSLEBERLI MADAGASKAR 

 
22.50 

GRÜNER PFEFFER, RAHM, ZWIEBELN, WEISSWEIN, MIT BUTTERRÖSTI 

FOIE DE BŒUF AVEC POIVRE VERT, CRÈME, OIGNONS, VIN BLANC ET RÖSTI 

LIVER OF BEEF WITH GREEN PEPPER, CREAM, ONIONS, WHITE WINE AND BUTTERRÖSTI 

 
RINDSLEBERLI VENEZIA 

 
22.50 

DEMI-GLACE, ZWIEBELN, TOMATEN, MIT BUTTERRÖSTI (SCHARF)  

FOIE DE BŒUF AVEC DEMI-GLACE, OIGNONS, TOMATES ET RÖSTI (PIQUANT) 

LIVER OF BEEF WITH DEMI-GLACE, ONIONS, TOMATOES AND BUTTERRÖSTI (SPICY) 

 
RINDSLEBERLI „STEINBOCK“ 

 
22.50 

ZWIEBELN, KRÄUTERBUTTER MIT BUTTERRÖSTI  

FOIE DE BŒUF AVEC OIGNONS, BEURRE AUX HERBES ET RÖSTI  

LIVER OF BEEF WITH ONIONS, HERBED BUTTER AND 
BUTTERRÖSTI 

 

 
RINDSLEBERLI MADEIRA 

 
22.50 

MADEIRA, DEMI-GLACE, RAHM, ZWIEBELN, WEISSWEIN MIT BUTTERRÖSTI 

FOIE DE BŒUF MADÈRE AVEC DEMI-GLACE, CRÈME, OIGNONS, VIN BLANC ET RÖSTI 

LIVER OF BEEF MADEIRA WITH DEMI-GLACE, CREAM, ONIONS, WHITE WINE AND BUTTERRÖST 

RINDSLEBERLI „CALVADOS“ 22.50 

CALVADOS, DEMI-GLACE, RAHM, ZWIEBELN, WEISSWEIN MIT BUTTERRÖSTI 

FOIE DE BŒUF AVEC CALVADOS, DEMI-GLACE, CRÈME, OIGNONS, VIN BLANC ET RÖSTI 

LIVER OF BEEF WITH CALVADOS, DEMI-GLACE, CREAMFRESH, ONIONS, WHITE WINE AND 

BUTTERRÖSTI 
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RÖSTI-VARIATIONEN 
VARIATIONS DE RÖSTI 

VARIATIONS OF RÖSTI 
 
 
 

RÖSTI „STEINBOCK“ 25.50 
MIT SCHWEINESCHNITZEL UND STEINPILZ, MIT KASE ÜBERBACKEN 

RÖSTI AVEC ESCALOPE DE PORC, CÈPES, GRATINÉ AVEC FROMAGE  

RÖSTI WITH PORK ESCALOPE, CEPS, AU GRATIN WITH CHEESE  

RÖSTI WALLISER ART 22.50 

MIT SCHINKEN, KÄSE UND SPIEGELEI  

RÖSTI AVEC JAMBON, FROMAGE ET ŒUF AU PLAT  

RÖSTI POTATOES WITH HAM, CHEESE AND EGG SUNNY SIDE UP  

RÖSTI BAUERNART 22.50 

MIT SPECK UND ZWIEBELN, MIT KÄSE UBERBACKEN  

RÖSTI PAYSANNE AVEC LARDONS, OIGNONS, GRATINÉ AVEC FROMAGE 

RÖSTI POTATOES COUNTRY ART WITH BACON, ONIONS AND CHEESE 

RÖSTI ANDALOUSE 22.50 

MIT TOMATENSCHEIBEN, KRÄUTERN UND KÄSE ÜBERBACKEN  

RÖSTI AVEC TOMATES, FINES HERBES ET GRATINÉ AVEC FROMAGE  

RÖSTI POTATOES WITH TOMATO, FINE HERBS AND AU GRATIN WITH CHEESE 

RÖSTI HAWAII 22.50 

MIT ANANAS UND ROTEN KIRSCHEN, KÄSE UBERBACKEN  

RÖSTI AVEC ANANAS, CERISES ET GRATINÉ AVEC FROMAGE  

RÖSTI POTATOES WITH PINEAPPLE, CHERRY AND AU GRATIN WITH CHEESE 

RÖSTI STROGANOFF 29.50 

SCHMACKHAFTE RÖSTI KOMBINIERT MIT ZART GEBRATENEN 

RINDSHUFTSTREIFEN DAZU EINE RASSIGE PILZRAHMSAUCE – HMM! 

RÖSTI DELICIEUX AVEC EMINCÉ DE BŒUF ET SAUCE AUX CHAMPIGNONS RELEVÉ 

DELICIOUS RÖSTI WITH SLICED BEEF AND A RACY CREAMED MUSHROOM SAUCE 
 
 
 
       RÖSTI MIT GEMÜSE UND KASE UBERBACKEN                                                                           22.50 
       RÖSTI GRATINE AVECLEGUMES ET FROMAGE 
       RÖSTI WITH VEGETABLES, AU GRATIN WITH CHEESE
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„STEINBOCK“ TRADITIONELL 
TRADITIONS DE „STEINBOCK“ 

TRADITIONS OF „STEINBOCK“ 
 

 
 

SALATTELLER MIT EI 18.50 

ASSIETTE DE SALADE AVEC ŒUF 

SALAD PLATE WITH EGG 

 

BUNTER WINTERSALAT MIT POULETSTREIFEN 24.50 

SALADE D’HIVER AVEC AIGUILLETTES DE POULET 

WINTER SALAD WITH CHICKEN STRIPES 

 

ST. GALLER-SCHÜBLIG MIT KARTOFFELSALAT 22.50 

SAUCISSE SAINT-GALL AVEC SALADE AU POMMES DE TERRE 

SMOKED SAUSAGE FROM ST. GALLEN WITH POTATO SALAT 

 

WURSTSALAT EINFACH 15.50 

SALADE SAUCISSE SIMPLE 

SIMPLE SAUSAGE SALAD 

 

WURST UND KÄSE SALAT GARNIERT 19.50 

SALADE DE SAUCISSE ET FROMAGE GARNIÉ 

GARNISHED SAUSAGE AND CHEESE SALAD 

 

GEBR. FLEISCHKÄSE MIT SPIEGELEI UND KARTOFFELSALAT 22.50 

PATÉ DE VIANDE AVEC ŒUF AU PLAT ET SALDADE DE POMME DE TERRE 

MEATLOAF WITH EGG SUNNY SIDE UP AND POTATO SALAD 

 

OLMA KALBSBRATWURST AN ZWIEBELSAUCE MIT RÖSTI 24.50 

OLMA KALBSBRATWURST AVEC SAUCE AUX OIGNONS ET RÖSTI 

OLMA KALBSBRATWURST WITH ONION SAUCE AND RÖSTI 

 

ZÜRCHER GESCHNETZELTES (VOM SCHWEIN) 28.50 

MIT PILZRAHMSAUCE UND NUDELN 

EMINCÉ DE PORC AVEC SAUCE AUX CHAMPIGNONS ET NOUILLES 

ZÜRCHER GESCHNETZELTES (PORK) WITH CREAMED MUSHROOM SAUCE AND NOODLES 

 

ZÜRCHER GESCHNETZELTES (VOM KALB) 34.50 

MIT PILZRAHMSAUCE UND BUTTERRÖSTI 

EMINCÉ DE VEAU SAUCE CRÈME ET CHAMPIGNONS AVEC RÖSTI 

ZÜRCHER GESCHNETZELTES WITH CREAMED MUSHROOM SAUCE AND RÖSTI 

 

SCHWEINSSCHNITZEL AN PILZRAHMSAUCE MIT SPÄTZLI 28.50 

ESCALOPE DE PORC AVEC SAUCE AUX CHAMPIGNONS ET SPÄTZLE 

PORK SCHNITZEL WITH CREAMED MUSHROOM SAUCE AND SPÄTZLE 

 

PANIERTES SCHWEINSSCHNITZEL MIT POMMES FRITES 28.50 

ESCALOPE DE PORC PANÉ AVEC DES FRITES 

BREADED PORK SCHNITZEL WITH FRENCH FRIES 

 

RINDSHUFTSTEAK AN CAFÉ DE PARIS-SAUCE MIT POMMES FRITES 32.50 

PAVÉ DE BŒUF AVEC SAUCE CAFÉ DE PARIS AVEC DES FRITES 

BEEF STEAK WITH CAFÉ DE PARIS-SAUCE AND FRENCH FRIES 
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TEIGWAREN 
PÂTES 

PASTA 
 
 
 
 
 
 

SPAGHETTI NAPOLI 

AN WÜRZIGER TOMATENSAUCE 

AVEC SAUCE TOMATE 

WITH A SPICY TOMATO SAUCE 

20.50 

SPAGHETTI BOLOGNESE 

AN FLEISCH-TOMATENSAUCE 

AVEC SAUCE BOLOGNAISE 

WITH A MEET TOMATO SAUCE 

23.50 

SPAGHETTI PESTO 

MIT BASILIKUM, PINIENKERNE, SCHAFSKÄSE UND OLIVENÖL 

AVEC BASILIQUE, PIGNONS, FROMAGE DE BREBIS ET HUILE D'OLIVE 

WITH BASIL, PINE NUTS, SHEEP CHEESE AND OLIVE OIL 

20.50 

SPAGHETTI ALLA CARBONARA 

MIT ZWIEBELN, SPECK, SCHINKEN, EIER, RAHM UND PARMESAN 

AVEC OIGNONS, LARD, JAMBON, ŒUFS, CRÈME FRAÎCHE ET PARMESAN 

WITH ONIONS, BACON, HAM, EGGS, CREAM FRESH AND PARMESAN 

22.50 

MACCARONI ALL’ARABBIATA 

MIT TOMATENSAUCE UND PEPERONCINO (SCHARF) 

AVEC SAUCE TOMATES ET PIMENT (PIQUANT) 

WITH TOMATO SAUCE AND CHILLI (SPICY) 

22.50 

MACCARONI „ORIENTAL“ 

MIT TOMATEN, CURRY, RAHM, RINDFLEISCH UND DEMI-GLACE 

AVEC TOMATES, CURRY, CRÈME, VIANDE DE BŒUF ET DEMI-GLACE 

WITH TOMATOS, CURRY, FRESH CREAM, BEEF AND DEMI-GLACE 

25.50 

ÄLPLERMAGRONEN 

MACARONIS DU CHALET 

ALPINE HERDER'S MACARONI 

22.50 
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FLEISCHGERICHTE 
PLATS DE VIANDE 

MEAT DISHES 
 
 
 

SCHWEINSMEDAILLON AUF BUTTERRÖSTI 

MIT CALVADOS SAUCE 

MÉDAILLON DE PORC AVEC SAUCE CALVADOS ET RÖSTI 

MEDALLION OF PORK WITH CALVADOS SAUCE AND RÖSTI 

35.50 

SCHWEINSSTEAK AN GRÜNER PFEFFERSAUCE 

MIT BUTTERNUDELN UND SAISONGEMÜSE 

STEACK DE PORC AVEC SAUCE POIVRE VERT, NOUILLES AU BEURRE ET LEGUMES DE SAISON 

PORK STEAK WITH GREEN PEPPER SAUCE, BUTTER NOODLES AND SEASON VEGETABLES 

35.50 

CORDON-BLEU VOM SCHWEIN 

MIT POMMES FRITES UND SAISONGEMÜSE 

CORDON-BLEU DU PORC AVEC FRITES ET LEGUMES DE SAISON 

PORK CORDON BLEU WITH RENCH FRIES AND SEASON VEGETABLES 

32.50 

KALBSSCHNITZEL WIENERART 

MIT SAISONGEMÜSE UND POMMES FRITES 

ESCALOPE DE VEAU PANÉ AVEC FRITES ET LEGUMES DE SAISON 

VEAL SCHNITZEL WITH FRENCH FRIES AND SEASON VEGETABLES 

36.50 

ENTRECÔTE PROVENCALE 

MIT REISTIMBALE UND SAISONGEMÜSE 

ENTRECÔTE PROVENCALE AVEC TIMBALE DE RIZ ET LEGUMES DE SAISON 

ENTRECOTE PROVENCAL WITH RICE TIMBALE AND SEASON VEGETABLES 

37.50 

POULETSCHNITZEL PANIERT 

MIT POMMES FRITES  

ESCALOPE DE POULET PANÉ AVEC FRITES ET LEGUMES 

CHICKEN SLICES WITH RENCHFRIESAND VEGETABLES 

28.50 

CORDON-BLEU VOM POULET 

MIT POMMES FRITES UND GEMÜSE 

CORDON-BLEU DU POULET AVEC FRITES ET LEGUMES 

CHICKEN CORDON BLEU WITH FRENCH FRIES AND VEGETABLES 

28.50 

POULETGESCHNETZELTES 

AN PAPRIKARAHMSAUCE UND NUDELN 

EMINCÉ DE POULET AVEC SAUCE AU PAPRIKA ET CRÈME ET NOUILLES 

CHICKEN STRIPS WITH PAPRIKA AND CREAM SAUCE AND NOODLES 

28.50 

POULETBRUST 

AN CAFÉ DE PARIS-SAUCE UND BUTTERRÖSTI 

BLANC DE POULET AVEC SAUCE CAFÉ DE PARIS ET RÖSTI 

CHICKEN BREAST WITH CAFÉ DE PARIS SAUCE AND RÖSTI 

29.50 

RIZ CASIMIR 

RIZ CASIMIR 
RIZ CASIMIR 

26.50 



Preise in CHF inkl. 8,0 % MWST 

 

 

 
 

EINE STEINBOCK-SPEZIALITÄT 

FLEISCH-FONDUES 
FONDUE DE VIANDES 

MEAT FONDUE 
 
 
 
 
 

FONDUE „STEINBOCK“ 44.00 

KALBS- UND POULETFLEISCH IN GEMÜSEBOUILLON 

MIT SAUCEN UND GARNITUREN UND POMMES FRITES ODER REIS 

VIANDE DE VEAU ET DE POULET DANS UN BOUILLON DE LEGUMES 

AVEC SAUCES ET GARNITURES ET FRITES OU RIZ 

VEAL AND CHICKEN MEAT IN BOUILLON VEGETABLES 

WITH SAUCES AND GARNITURES AND CHIPS OR RICE 

 
 
 

FONDUE BACCHUS 44.00 

KALBSFLEISCH IM ROTWEIN 

MIT SAUCEN UND GARNITUREN UND POMMES FRITES ODER REIS 

VIANDE VEAU DANS UN BUILLON DE VIN ROUGE 

AVEC SAUCES ET GARNITURES ET FRITES OU RIZ 

VEAL MEAT IN RED WINE 

WITH SAUCES AND GARNITURES AND FRENCH FRIES OR RICE 

 
 
 

 
FONDUE BOURGUIGNONNE 48.00 

RINDSFLEISCH IM ÖL FRITIERT 

MIT SAUCEN UND GARNITUREN UND POMMES FRITES ODER REIS 

VIANDE DE BOEUF FRIT DANS L'HUILE 

AVEC SAUCES ET GARNTURES ET POMMES FRITES OU RIZ 

BEEF MEAT FRIED IN OIL 

WITH SAUCES AND GARNITURES AND FRENCH FRIES OR RICE 
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FISCH 
POISSON 

FISH 
 
 
 
 
 

 
 

EGLIFILET IM BIERTEIG 31.50 

FILET DE PERCHE DANS UNE PÂTE À FRIRE À LA BIÈRE 

FILLET OF PERCH IN PASTRY MADE WITH BEER 

EGLIFILET IN BUTTER GEBRATEN 31.50 

FILET DE PERCHE GRILLÉ AU BEURRE 

FILLET OF PERCH ROASTED IN BUTTER 

RIESENCREVETTEN MIT KRÄUTERBUTTER 39.50 

CREVETTES GÉANTES AVEC BEURRE AUX FINES HERBES 

GIANT SHRIMPS WITH HERB BUTTER 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BEILAGEN: REIS, NUDELN, BRATKARTOFFELN 

GARNITURE: RIZ, NOUILLES, POMMES DE TERRE À L’EAU 

SIDE DISH: RICE, NOODLES, BOILED POTATOES 
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FÜR UNSERE KLEINEN 
POUR LES ENFANTS 

FOR KIDS 
 

 
MICKEY MAUS 
SCHNITZEL PANIERT MIT POMMES FRITES 

ESCALOPE DE VEAU AVEC DES FRITES 

SCHNITZEL WITH FRENCH FRIES 

18.50 

DINO TELLER 
CHICKEN NUGGETS MIT POMMES FRITES 

POULET NUGGETS AVEC FRITES 

CHICKEN NUGGETS WITH FRENCH FRIES 

18.50 

SPAGHETTI NAPOLI 15.50 

SPAGHETTI BOLOGNAISE 15.50 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

EN GUETE WÜNSCHT 
 

NOUS VOUS SOUHAITONS BON APPÉTIT! 

ENJOY YOUR MEAL  

RESTAURANT STEINBOCK 
 

CENTRALBAHNSTRASSE 19  

4051 BASEL  

TEL. : 061 272 73 05  

FAX. : 061 228 74 91  

HERKUNFT/ORIGINE/ORIGIN:  

FISCH/POISSON/FISH: 

POULET/POULET/CHICKEN: 

NZ 

CH  

 

SCHWEINEFLEISCH/PORC/PORK: 

KALBFLEISCH/VEAU/VEAL: 

CH 

CH 

 

RINDFLEISCH/BŒUF/BEEF: AR  

 


